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Safety Instructions

® Do not leave the children alone with the product. It might wrap around
a child’s neck and cause suffocation.

® This product is rated as IP65 Waterproof. It can be used outdoors but
cannot be immersed in water.

® The power adapter is rated as IP44 Waterproof. It can be used outdoors
but cannot be rinsed or immersed in water.

@ Do not allow children to assemble and install this product without
adult supervision.

@ Avoid installing this product near major heat sources.

® External dimmers cannot be used with this product.

® Use this product with the provided power adapter only.

Introduction

Thanks for choosing Govee Christmas String Lights. The string lights can
be easily installed indoors, on the Christmas tree outdoors, or in other
locations. It has 60 preset scene modes, which can bring pleasant lighting
to your Christmas tree or any other home decor. In addition, the built-in
mic inside the control box also enables the synchronization of light and
sound.

What You Get

Item Quantity
String Light 1
Power Adapter 1
User Manual 1
Service Card 1
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At a Glance
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® Press to turn on or off.
® Press and hold for 5 seconds to reset.

Control Box

Installing Your Device

1. Connect the control box to the power adapter.
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2. Take the string lights, fix it at the bottom then wrap around
the branches from the bottom to the top.
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3. Plug into power.

B

Pairing Your Light with Govee Home App

What You Need

® A Wi-Fi router supporting the 2.4GHz and 802.11 b/g/n bands. 5GHz is
not supported.
® Asmartphone or tablet running iOS or Android.

2 Download on the
« App Store

GETITON
})’ Google Play

@ Download Govee Home app from the App Store (iOS devices) or Google
Play (Android devices).
@ Turn on your smartphone’s Bluetooth.
© Open the app, tap the “+" icon in the top right corner and search for “H70C2".
@ Tap the device icon and follow the on-screen instructions to complete
pairing.
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Specifications

Power Input (Adapter) 100-240VAC 50/60Hz
Power Input (String Light) 5VDC 3A
Power Cord Length (Includizgftg)‘r?trpol Box)
String Light Length 66ft/20m
Light Color RGB

Adapter (IP44)
Waterproof Control Box (IP65)

String Light (IP65)

Troubleshooting

@ Fails to connect to Wi-Fi.

a. Make sure the distance between the device and the router is less than
100ft.

b. Keep as few obstructions (e.g. wall, windows) as possible between the
device and the router.

c. Make sure the Wi-Fi name and the password you entered is correct.

d. Make sure the Wi-Fi you connect to is 2.4GHz. 5GHz is not supported.

@ Lost Wi-Fi connection./Cannot use the device with app.

a. Make sure your home Wi-Fi works well.

b. Check whether the Wi-Fi password has been modified.

c. Keep as few obstructions (e.g. wall, windows) as possible between the
device and the router.

d. Check whether the device has connected to Wi-Fi .
If the device is not connected to Wi-Fi, please re-connect the device to
Wi-Fi as mentioned above.
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© Cannot pair or connect with Alexa or Google Assistant.

a. Ensure the stability of the Wi-Fi connection.
b. Go to the app's Settings page and follow the instructions under “User Guide”
to pair the device again.

@ The synchronization effect for Music Mode does not work properly.

a. Ensure the control box is close to the music source, which will help the
mic pick up sounds better.

© Can multiple users control one device?

a. Each device can only be controlled by one account.
b. If multiple users want to control the same device, ensure they are using
the same account.

Customer Service

@ Warranty: 12-Month Limited Warranty
@ Support: Lifetime Technical Support
@ Email: support@govee.com

Official Website: www.govee.com

B @Govee @govee_official @govee.official
€2 @Goveeofficial [ @Govee.smarthome
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Sicherheitshinweise

@ Lassen Sie Kinder mit dem Produkt nicht allein. Es kénnte sich um den
Hals des Kindes wickeln und zum Ersticken fiihren.

@ Dieses Produkt ist gemal IP65 wasserdicht. Sie konnen im Freien
verwendet werden, diirfen aber nicht in Wasser eingetaucht werden.

@ Der Netzadapter ist gemaR IP44 wasserdicht. Es kann im Freien
verwendet werden, darf jedoch nicht abgesptilt oder in Wasser
getaucht werden.

@ Erlauben Sie Kindern nicht, dieses Produkt ohne Aufsicht eines
Erwachsenen zusammenzubauen und zu installieren.

@ Vermeiden Sie die Installation dieses Produkts in der Ndhe grof3er
Wérmequellen.

@ Externe Dimmer kénnen mit diesem Produkt nicht verwendet werden.

o Verwenden Sie dieses Produkt nur mit dem mitgelieferten Netzadapter.

Einflihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fuir die Weihnachtslichterkette von Govee entschieden
haben. Die Lichterketten lassen sich problemlos im Innenbereich, am Weihnachts-
baum im Freien oder an anderen Orten installieren. Sie verfligt tiber 60
voreingestellte Szenenmodi, mit denen Sie Ihren Weihnachtsbaum oder andere
Inneneinrichtung angenehm beleuchten kénnen. Noch dazu, ermdglicht das
eingebaute Mikrofon im Inneren des Steuergeréts auch die Synchronisierung von
Licht und Ton.

Das erhalten Sie:

Artikel Menge
Lichterkette 1
Netzadapter 1

Benutzerhandbuch 1
Service-Karte 1
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Auf einen Blick
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® Zum Ein- oder Ausschalten, driicken.
® Zum Zurlicksetzen, 5 Sekunden lang
gedrickt halten.

Steuergerat

Installation lhres Gerats

1. Verbinden Sie das Steuergerat mit dem Netzadapter.

e[|
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2. Nehmen Sie die Lichterkette, befestigen Sie sie unten und wickeln Sie
sie dann von unten nach oben um die Zweige.

3. An die Stromversorgung

anschlieBen.

i

Koppeln lhrer Leuchte mit der Govee Home-App

Was Sie bendétigen

@ Ein WLAN-Router, der die Bander 2,4 GHz und 802.11 b/g/n unterstiitzt. 5 GHz wird
nicht unterstutzt.
@ Ein Smartphone oder Tablet mit iOS oder Android.

2 Download on the
« App Store

GETITON
})’ Google Play

@ Laden Sie die Govee Home-App aus dem App Store (i0S-Gerite) oder Google Play
(Android-Geréte) herunter.

@ Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone ein.

© Offnen Sie die App, tippen Sie auf das ,+"-Symbol in der oberen rechten Ecke und
suchen Sie nach ,H70C2".

@ Tippen Sie auf das Geritesymbol und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um die Kopplung abzuschlieBen.
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Technische Daten

Leistungsaufnahme (Adapter) 100-240V AC 50/60 Hz
Stromeingang (Lichterkette) 5VDC 3A
Lénge des Netzkabels (Einsch%jﬂ?:?\%étrjzrgerét)
Lange der Lichterkette 66ft/20m
Lichtfarbe RGB

Adapter (IP44)
Wasserdicht Steuergerat (IP65)

Lichterkette (IP65)

Problembehebung

@ Es kann keine WLAN-Verbindung hergestellt werden.

a. Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen dem Gerat und dem
Router weniger als 30 m betragt.

b. Halten Sie moglichst wenige Hindernisse (z. B. Wande, Fenster)
zwischen dem Gerat und dem Router.

c. Stellen Sie sicher, dass der von lhnen eingegebene WLAN-Name und
das Passwort korrekt sind.

d. Stellen Sie sicher, dass das WLAN, mit dem Sie eine Verbindung
herstellen, eine Frequenz von 2,4 GHz hat. 5 GHz wird nicht unterstutzt.

@ WLAN-Verbindung verloren./Das Gerat kann nicht mit der App
verwendet werden.

a. Stellen Sie sicher, dass Ihr WLAN zu Hause gut funktioniert.

b. Uberprifen Sie, ob das WLAN-Passwort gedndert wurde.

c. Halten Sie méglichst wenige Hindernisse (z. B. Wande, Fenster) zwischen
dem Gerat und dem Router.

d. Uberpriifen Sie, ob das Geréat eine WLAN-Verbindung hergestellt hat.
Wenn das Gerat nicht mit WLAN verbunden ist, verbinden Sie es bitte wie
oben beschrieben erneut mit dem WLAN.
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© Eine Kopplung oder Verbindung mit Alexa oder Google Assistant ist
nicht moglich.

a. Stellen Sie die Stabilitat der WLAN-Verbindung sicher.

b. Gehen Sie zur Seite ,Einstellungen” der App und befolgen Sie die
Anweisungen unter ,Benutzerhandbuch”, um das Gerat erneut zu
koppeln.

@ Der Synchronisationseffekt fur den Musikmodus funktioniert nicht
richtig.

a. Stellen Sie sicher, dass sich das Steuergerat in der Nahe der
Musikquelle befindet, damit das Mikrofon den Ton besser aufnehmen
kann.

© Koénnen mehrere Benutzer ein Gerat steuern?

a. Jedes Gerat kann nur von einem Konto gesteuert werden.
b. Wenn mehrere Benutzer dasselbe Gerat steuern mochten, stellen Sie
sicher, dass sie dasselbe Konto verwenden.

Kundendienst

@ Garantie: 12-monatige beschrankte Garantie
@ Support: Lebenslange technische Unterstiitzung
@ E-Mail: support@govee.com

Offizielle Website: www.govee.com

a @Govee @govee_official @govee.official
g @Goveeofficial n @Govee.smarthome



Instructions de sécurité

@ Ne laissez pas les enfants sans surveillance avec le produit. Il pourrait
s'enrouler autour du cou d'un enfant et I'étouffer.

@ Ce produit est classé comme étanche IP65. Il peut étre utilisé a
I'extérieur mais ne doit pas étre immergé dans I'eau.

@ l'adaptateur d'alimentation est de classification d'étanchéité IP44.
Il peut étre utilisé a I'extérieur, mais ne doit pas étre lavé niimmergé
dans l'eau.

@ Ne laissez pas les enfants assembler et installer ce produit sans étre
surveillés par un adulte.

@ Evitez d'installer le produit & proximité de sources de forte chaleur.

@ Les gradateurs externes ne peuvent pas étre utilisés avec ce produit.

e Utilisez ce produit uniquement avec I'adaptateur secteur fourni.

Introduction

Merci d'avoir choisi les guirlandes lumineuses de Noél Govee. Les guirlandes
lumineuses peuvent étre facilement installées a l'intérieur, sur le sapin de Noél a
I'extérieur ou a d'autres endroits. Elles disposent de 60 modes de scéne préréglés,
qui peuvent agréablement éclairer votre sapin de Noél ou tout autre décor de
maison. De plus, le micro intégré dans le boitier de commande également de
synchroniser la lumiére et le son.

Contenu du carton

Article Quantité
Guirlande lumineuse 1
Adaptateur secteur 1
Manuel d'utilisation 1
Carte de service 1



Présentation rapide du produit
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® Appuyez pour allumer ou éteindre.
@ Appuyez et maintenez pendant 5 secondes
pour réinitialiser.

Boitier de commande

Installation de votre appareil

1. Raccordez le boitier de commande a I'adaptateur secteur.
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2. Prenez les guirlandes lumineuses, fixez-les en bas et enroulez-les
autour des branches de bas en haut.

3. Branchez sur le secteur.

2y
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Associez votre lampe a I'Application Govee Home

Ce dont vous avez besoin

® Un routeur Wi-Fi qui prend en charge les bandes 2,4 GHz et 802.11 b/g/n.
La bande 5 GHz n'est pas prise en charge.
@ Un smartphone ou une tablette fonctionnant sous iOS ou Android.

2 Download on the
« App Store

GETITON
})’ Google Play

© Téléchargez I'Application Govee Home depuis I'App Store (appareils iOS) ou Google
Play (appareils Android).
@ Activez le Bluetooth de votre smartphone.
© Ouvrez l'application, appuyez sur « + » dans le coin supérieur droit et recherchez « H70C2».
@ Appuyez sur l'icone de I'appareil et suivez les instructions a I'écran
pour terminer l'association.



Caractéristiques techniques

Alimentation (adaptateur) 100-240 VCA 50/60 Hz

Entrée d'alimentation

(quirlande lumineuse) SULESA

Longueur du cordon 25m

d'alimentation (y compris le boitier de commande)

Longueur de la guirlande 20m

lumineuse

Couleur d'éclairage RGB

) Adaptateur (IP44)

Etanche Boitier de commande (IP65)
Guirlande lumineuse (IP65)

Dépannage

@ Echec de la connexion au Wi-Fi.

a. Assurez-vous que la distance entre I'appareil et le routeur est inférieure
4100 pi.

b. Veillez a ce qu'il y ait le moins d'obstacles possible (tels que les murs et
les fenétres) entre I'appareil et le routeur.

c. Assurez-vous que le mot de passe Wi-Fi que vous avez saisi est correct.

d. Assurez-vous que le Wi-Fi auquel vous vous connectez fonctionne a
2,4 GHz. La bande 5 GHz n'est pas prise en charge.

@ Connexion Wi-Fi perdue./Impossible d'utiliser I'appareil avec I'application.

a. Assurez-vous que le Wi-Fi de votre domicile fonctionne correctement.

b. Vérifiez si le mot de passe du Wi-Fi a été modifié.

c. Veillez a ce qu'il y ait le moins d'obstacles possible (tels que les murs et
les fenétres) entre 'appareil et le routeur.

d. Vérifiez si I'appareil est connecté au Wi-Fi.
Si I'appareil n'est pas connecté au Wi-Fi, veuillez le reconnecter comme
indiqué ci-dessus.



© Impossible de vous associer ou de vous connecter avec Alexa ou
['Assistant Google.

a. Assurez-vous de la stabilité de la connexion Wi-Fi.
b. Allez sur la page des paramétres de |'application et suivez les
instructions du « Manuel utilisateur » pour associer l'appareil.

O L 'effet de synchronisation du mode Musique ne fonctionne pas
correctement.

a. Assurez-vous que le boitier de commande est proche de la source de
musique, ce qui permettra au micro de mieux capter les sons.

© Plusieurs utilisateurs peuvent-ils contréler un méme appareil ?

a. Chaque appareil ne peut étre contrdélé que par un seul compte.
b. Si plusieurs utilisateurs souhaitent contréler le méme appareil,
assurez-vous qu'ils utilisent le méme compte.

Service clients

@ Garantie : Garantie limitée 12 mois
@ Assistance : Assistance technique a vie
@ E- mail : support@govee.com

Site Internet officiel : www.govee.com

G @Govee @govee_official @govee.official
€2 eGoveeofficial 3 eGoveesmarthome



Instrucciones de seguridad

@ No deje que los nifios manipulen solos el producto. Podria enrollarse
alrededor del cuello y causar asfixia.

@ Este producto tiene un grado de resistencia al agua IP65. Puede usarse
en exteriores, pero no puede sumergirse bajo el agua.

@ El adaptador de corriente tiene un grado de resistencia al agua 1P44.
Puede usarse en exteriores, pero no puede lavarse ni sumergirse bajo
el agua.

@ No permita que los niflos monten o instalen este producto sin la

supervision de un adulto.

No instale este producto cerca de fuentes de calor intenso.

@ No se pueden usar dimmers externos con este producto.

@ Utilice el producto Unicamente con el adaptador de corriente
suministrado.

Introduccion

Gracias por elegir la Guirnalda de luces navidefias de Govee. La guirnalda de luces
se puede instalar facilmente en interiores, en un arbol de Navidad al aire libre o en
otros lugares. Tiene 60 modos de escena preestablecidos, que aportan una
agradable iluminacién al arbol de Navidad o a cualquier otro tipo de decoracién
del hogar. Ademas, el micréfono incorporado en la caja de control permite
sincronizar la luzy el sonido.

Contenido
Articulo Cantidad
Guirnalda de luces 1
Adaptador de corriente 1
Manual del usuario 1
Tarjeta de servicio 1



De un vistazo
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@ Pulse para encender o apagar.
® Mantenga pulsado durante 5 segundos
para reiniciar.

Caja de control

Instalacion del dispositivo

1. Conecte la caja de control al adaptador de corriente.
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2. Fije la guirnalda de luces a la parte inferior y enrdllela alrededor de las
ramas desde abajo hacia arriba.

3. Conéctelo a la corriente.

/x

i

Como emparejar el dispositivo con la aplicacién
Govee Home

Qué necesita:

@ Un ruter Wi-Fi compatible con las bandas de 2,4 GHz y 802.11 b/g/n.
No es compatible con 5 GHz.
® Un smartphone o tablet con iOS o Android.

2 Download on the
« App Store

GETTON
})’ Google Play

@ Descargue la aplicacion Govee Home en la App Store (dispositivos iOS)
o en Google Play (dispositivos Android).

@ Active el Bluetooth de su smartphone.

© Abra la aplicacion, toque el icono "+" en la esquina superior derecha y
busque "H70C2".

O Pulse el icono del dispositivo y siga las instrucciones en pantalla para completar
el emparejamiento.
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Especificaciones

Fuente de alimentacion

(adaptador) 100-240 VAC 50/60 Hz

Fuente de alimentacion

(guirnalda de luces) 5VCC3A

2,5m/8,2 ft

L | cabl li i6
argo del cable de alimentacion el e e Tl

Longitud de la guirnalda de

luess 20 m/66 ft
Color delaluz RGB
Adaptador (IP44)

gesistencizlalagua Caja de control (IP65)

Guirnalda de luces (IP65)

Solucién de problemas

@ Error al conectarse a la red Wi-Fi.

a. Aseglrese de que la distancia entre el dispositivo y el ruter sea inferior
a30m.

b. Evite todo lo posible las obstrucciones (paredes, ventanas, etc.) entre el
dispositivo y el ruter.

c. Aseglrese de que el nombre de la red Wi-Fi y la contrasefia sean correctos.

d. Asegurese de usar la red Wi-Fi de 2,4 GHz. No es compatible con 5 GHz.

@ Se pierde la conexion Wi-Fi./No se puede usar el dispositivo con la
aplicacion.

a. Aseglrese de que su red Wi-Fi funcione correctamente.

b. Compruebe si se ha modificado la contrasefia de la red Wi-Fi.

c. Evite todo lo posible las obstrucciones (paredes, ventanas, etc.) entre el
dispositivo y el ruter.

d. Compruebe que el dispositivo se haya conectado a la red Wi-Fi.
Si el dispositivo no esta conectado a la red Wi-Fi, vuelva a conectarlo tal
y como se indica anteriormente.



© No se puede emparejar o conectar con Alexa o el Asistente de Google.

a. Asegurese de que la conexion a la red Wi-Fi sea estable.
b. Vaya a la pagina de ajustes de la aplicacién y siga las instrucciones de la
seccion “Guia del usuario” para volver a emparejar el dispositivo.

O El efecto de sincronizacion del Modo de musica no funciona
correctamente.

a. Aseglrese de que la caja de control esté cerca de la fuente de musica,
lo que ayudaréd a que el micréfono capte mejor los sonidos.

© ;Pueden controlar varios usuarios un mismo dispositivo?

a. Cada dispositivo puede controlarse exclusivamente por una Unica cuenta.
b. Si hay varios usuarios que quieran controlar el mismo dispositivo,
deberan usarla misma cuenta.

Servicio de atencién al cliente
@ Garantia: Garantia limitada de 12 meses
@ Asistencia: Asistencia técnica de por vida
@ Correo electrénico: support@govee.com

Pagina web oficial: www.govee.com

a @Govee @govee_official @govee.oficial
D @goveeofficial ﬂ @Govee.smarthome
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Istruzioni di sicurezza

@ Non lasciare i bambini da soli con il prodotto. Potrebbe avvolgersi
attorno al collo di un bambino e causare soffocamento.

® Questo prodotto ¢ classificato come IP65 impermeabile. Puo essere
utilizzato all'aperto ma non puo essere immerso in acqua.

@ L'alimentatore é classificato come IP44 impermeabile. Puo essere
utilizzato all'aperto ma non puo essere sciacquato o immerso in acqua.

® Non consentire ai bambini di assemblare e installare questo prodotto
senza la supervisione di un adulto.

e Evitare diinstallare questo prodotto vicino a fonti di calore importanti.

® | dimmer esterni non possono essere utilizzati con questo prodotto.

e Utilizzare questo prodotto solo con I'adattatore di alimentazione
fornito.

Introduzione

Grazie per aver scelto la stringa di luci natalizie Govee.. La stringa di luce puo
essere facilmente installata all'interno, sull'albero di Natale all'aperto o in altri
luoghi. Dispone di 60 modalita di scena preimpostate, che possono assicurare
un'illuminazione piacevole al tuo albero di Natale o qualsiasi altro arredamento
domestico. Inoltre, il microfono integrato all'interno della scatola di controllo
consente anche la sincronizzazione di luci e suoni.

Contenuto
Articolo Quantita
Stringa di luce 1
Adattatore di alimentazione 1
Manuale utente 1
Scheda di servizio 1
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A prima vista
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® Premere per accendere o spegnere.
@ Tenere premuto per 5 secondi per ripristinare.

Centralina di controllo

Installazione del dispositivo

1. Collegare la centralina di controllo all'adattatore di alimentazione.

e[l
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2. Prendi la stringa di luci, fissala in basso e poi avvolgi i rami dal basso verso I'alto.

3. Collegarloaall'alimentazione.

=

B

Associare la luce con I'app Govee Home
Cosa ti serve

® Un router Wi-Fi che supporta le bande 2,4 GHz e 802.11 b/g/n. La banda a 5 GHz
non é supportata.
@ Uno smartphone o un tablet con sistema operativo iOS o Android.

2 Download on the
« App Store

GETITON
})’ Google Play

@ Scarica I'app Govee Home dall'App Store (dispositivi iOS) o da Google
Play (dispositivi Android).

@ Attiva il Bluetooth del tuo smartphone.

© Apri l'app, tocca l'icona "+" nell'angolo in alto a destra e cerca "H70C2"

@ Toccare l'icona del dispositivo e seguire le istruzioni sullo schermo per completare
I'associazione.
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Specifiche

Ingresso alimentazione 100-240V CA 50/60 Hz

(adattatore)
Ingresso alimentazione (stringa
di luci) SVEC3A
Lunghezza del cavo di 8,2ft/2,5m
alimentazione (Compresa la centralina di controllo)
Lunghezza della stringa leggera

& . 66ft/20m
Colore luce RGB

. Adattatore (IP44)

Impermeabile Centralina di controllo (IP65)

Stringa di luci (IP65)

Risoluzione dei problemi

@ Impossibile connettersi al Wi-Fi.

a. Assicurati che la distanza tra il dispositivo e il router sia inferiore a
30 metri.

b. Mantenere il minor numero possibile di ostacoli (ad es. muri, finestre)
tra il dispositivo e il router.

c. Assicurati che il nome Wi-Fi e la password che hai inserito siano corretti.

d. Assicurati che il Wi-Fi a cui ti connetti sia a 2,4 GHz. La banda a 5 GHz
non & supportata.

@ Connessione Wi-Fi interrotta./Impossibile utilizzare il dispositivo con
I'app.

a. Assicurati che il tuo Wi-Fi domestico funzioni bene.

b. Controlla se la password Wi-Fi & stata modificata.

c. Mantenere il minor numero possibile di ostacoli (ad es. muri, finestre)
tra il dispositivo e il router.

d. Controlla se il dispositivo & connesso al Wi-Fi.
Se il dispositivo non & connesso al Wi-Fi, connetti nuovamente il
dispositivo al Wi-Fi come indicato sopra.

24



© Impossibile associare o connettersi con Alexa o Google Assistant.

a. Garantire la stabilita della connessione Wi-Fi.
b. Vai alla pagina Impostazioni dell'app e segui le istruzioni in "Guida per
I'utente" per associare nuovamente il dispositivo.

O L'effetto di sincronizzazione per la modalita musica non funziona
correttamente.

a. Assicurati che la centralina di controllo sia vicina alla sorgente musicale,
il che aiutera il microfono a captare meglio i suoni.

© Pili utenti possono controllare un dispositivo?

a. Ogni dispositivo pud essere controllato da un solo account.
b. Se pil utenti desiderano controllare lo stesso dispositivo, assicurati che
utilizzino lo stesso account.

Assistenza clienti

@ Garanzia: Garanzia limitata di 12 mesi
@ Assistenza: Assistenza tecnica a vita
@ Email: support@govee.com

Sito Web ufficiale: www.govee.com

m @Govee @govee_official @govee.official
0 @Goveeofficial ﬂ @Govee.smarthome
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Compliance Information

EU Compliance Statement:
Shenzhen Qianyan Technology LTD here by declares that this device is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU.
A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.govee.com/
EU contact address:
SUNRISE MOMENTS LIMITED
(E-mail: info@sunrisemoments.com)
1st Floor Newmarket House, Newmarket Square, The Coombe, Dublin 8, DUBLIN, Ireland,
DO8VAP9

EU-Compliance:
Hiermit erklart Shenzhen Qianyan Technology LTD dass dieses Gerat den wesentlichen
Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.
Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung fifinden Sie online auf www.govee.com/
Kontaktadresse innerhalb der EU:
SUNRISE MOMENTS LIMITED

(E-mail: info@sunrisemoments.com)
1st Floor Newmarket House, Newmarket Square, The Coombe, Dublin 8, DUBLIN, Ireland,
DO8VAP9

Déclaration de conformité UE:
Par la présente, Shenzhen Qianyan Technology LTD déclare que cet appareil est conforme
aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne
2014/53/EU.
Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.govee.com/
Adresse de contact pour I'UE :
SUNRISE MOMENTS LIMITED

(E-mail: info@sunrisemoments.com)
1st Floor Newmarket House, Newmarket Square, The Coombe, Dublin 8, DUBLIN, Ireland,
DO8VAP9

Declaracién de cumplimiento UE:
Shenzhen Qianyan Technology LTD por la presente declara que este dispositivo cumple
los requisitos basicos y el resto de provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU.
Hay disponible online una copia de la Declaracién de conformidad UE en www.govee.com/
Direccién de contacto de la UE:
SUNRISE MOMENTS LIMITED

(E-mail: info@sunrisemoments.com)
1st Floor Newmarket House, Newmarket Square, The Coombe, Dublin 8, DUBLIN, Ireland,
DO8VAP9



Dichiarazione di conformita UE:
Shenzhen Qianyan Technology LTD dichiara che il presente dispositivo & conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/53/EU.
Una copia della dichiarazione di conformita UE e disponibile online all'indirizzo Web
www.govee.com/
Indirizzo di contatto UE:

SUNRISE MOMENTS LIMITED
(E-mail: info@sunrisemoments.com)
1st Floor Newmarket House, Newmarket Square, The Coombe, Dublin 8, DUBLIN, Ireland,
DO8VAP9

UK Compliance Statement:

Shenzhen Qianyan Technology LTD hereby declares that this device is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of the Radio Equipment
Regulations 2017

A copy of the UK Declaration of Conformity is available online at www.govee.com/

Bluetooth® Wi-Fi
Frequency 2.4GHz 2.4GHz
Maximum Power <10dBm <20dBm

X

Environmentally friendly disposal

Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to
be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private persons is
for free. The owner of old appliances is responsible to bring the appliances to these collecting
points or to similar collection points.With this little personal effort, you contribute to recycle
valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung

Elektro-Altgerate durfen nicht mit gewséhnlichem Abfall entsorgt werden und mussen separat
entsorgt werden. Die Entsorgung an kommunalen Sammelstellen ist fiir Privatpersonen
kostenlos.Die Eigentlimer der Altgerate sind fur den Transport zu den Sammelstellen
verantwortlich. Durch diesen geringen Aufwand konnen Sie zur Wiederverwertung von
wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche und giftige
Substanzen ordnungsgemal? unschadlich gemacht werden.



Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels. lls
doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par
l'intermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés de
les apporter a ces points de collecte ou a des points de collecte similaires. Avec ce petit effffort
personnel, vous contribuez au recyclage de matieres premiéres précieuses et au traitement
des substances toxiques.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino que
deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden
dejar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarlos a
estos puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo estas
contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.

Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rififiuti residui, ma devono
essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di
raccolta pubblici & gratis. £ responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso
tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale
contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.

For ambiance lighting only. Not for illumination.

This device uses a non-replaceable light source. When the light source reaches the end of its
life cycle, this device should be replaced.

The light source or separate control gear is not intended for use in other applications.

Do not connect the rope light to the supply while it is in the packing or wound onto a reel;
Do not use the rope light when covered or recessed into a surface;

Do not open or cut the rope light.

To reduce the risk of strangulation, the flexible wiring connected to this luminaire shall be
effectively fixed to the wall if the wiring is within arm's reach.

Nur fiir Ambientebeleuchtung. Nicht zur Beleuchtung.

Dieses Gerat verwendet eine nicht austauschbare Lichtquelle.

Wenn die Lichtquelle das Ende ihres Lebenszyklus erreicht, sollte dieses Gerat ersetzt werden.
Die Lichtquelle oder das separate Betriebsgerat sind nicht fir andere Anwendungen bestimmt.
SchlieBen Sie die Lichterkette nicht an die Stromversorgung an, wahrend sie sich in der
Verpackung befifindet oder auf eine Rolle aufgewickelt ist;

Verwenden Sie die Lichterkette nicht, wenn sie abgedeckt oder verbeult ist.

Offnen oder schneiden Sie die Lichterkette nicht.

Um die Gefahr einer Strangulierung zu verringern, muss die flexible Leitung, die an diese
Leuchte angeschlossen ist, wirksam an der Wand befestigt werden, wenn sich die Leitung in
Reichweite befindet.



Solo para iluminacién de ambiente. No para la iluminacién.

Este dispositivo utiliza una fuente de luz no reemplazable.

Cuando la fuente de luz llegue al fifinal de su ciclo de vida, debe sustituir este dispositivo.

La fuente de luz o el equipo de control separado no esta destinado a ser utilizado en otras
aplicaciones.

No conecte la luz de cuerda al suministro mientras esté en el embalaje o enrollado en un rollo;
No utilice la luz de cuerda cuando esté cubierta o empotrada en una superfificie;

No abra ni corte la luz de cuerda.

Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el cableado flexible conectado a este sistema de
iluminacién debe fijarse de forma efectiva a la pared en caso de que se pueda alcanzar con los
brazos.

Seulement pour un éclairage d'ambiance. Pas pour I'éclairage quotidien.

Cet appareil utilise une source lumineuse non remplacable.

Lorsque la source lumineuse atteint la fifin de son cycle de vie, cet appareil doit étre remplacé.
La source lumineuse ou I'appareillage de commande séparé ne convient pas a d'autres
applications.

Ne connectez pas le corde lumineux a I'alimentation lorsqu'il est dans I'emballage ou enroulé
sur un enrouleur ;

N'utilisez pas le corde lumineux lorsqu'il est couvert ou encastré dans une surface ;

Ne pas ouvrir ou couper la corde lumineuse.

Pour réduire le risque de strangulation, le cablage flexible connecté a ce luminaire doit étre fixé
solidement au mur si le cablage est a portée de main.

Solo per l'illuminazione dell'atmosfera.Non per illuminare.

Questo dispositivo utilizza una sorgente luminosa non sostituibile. Quando la sorgente
luminosa raggiunge la fifine del suo ciclo di vita, questo dispositivo deve essere sostituito.

La sorgente luminosa o I'alimentatore separato non & destinato all'uso in altre applicazioni.
Non collegare la fune luminosa all'alimentazione mentre & nell'imballo o avvolta su una bobina;
Non utilizzare la fune luminosa quando é coperta o incassata in una superfificie;

Non aprire o tagliare la luce della fune.

Per ridurre il rischio di strangolamento, il cablaggio flessibile collegato a questo apparecchio
deve essere efficacemente fissato alla parete se il cablaggio € a portata di mano.



FCC and ISED Canada Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and Industry Canada licence-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modififications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil nedoit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement."

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



FCC and ISED Canada Statement

This equipment complies with FCC and IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.

Lors de 'utilisation du produit, maintenez une distance de 20 cm du corps afin de vous
conformer aux exigences en matiere d'exposition RF.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-005.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-005 du Canada.

Responsible party (this contact information is only for FCC matters) :
Name: GOVEE MOMENTS(US) TRADING LIMITED

Address: 2501 Chatham Rd Suite R Springfield IL 62704

Email: certification@govee.com

Contact information: https://www.govee.com/support

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Shenzhen Qianyan Technology LTD is under license.

The trademark Govee has been authorised to Shenzhen Qianyan Technology LTD.
Copyright ©2021 Shenzhen Qianyan Technology LTD.
All Rights Reserved.

se recyclent

[ ) ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil EN MAGASIN EN DECHETERIE
PAP 2 2 & et ses accessoires % ,

Raccolta Carta

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !









Govee Home App

For FAQs and more information,
please visit: WWw.govee.com



